
Unter  verbal  adipösen
Community Managern

„Die Arbeit des Community Managements zur Ermöglichung eines
respektvollen  und  themenbezogenen  Austauschs  auf  unseren
Plattformen gemäß der Netiquette des Bundesministeriums für
Wirtschaft  und  Klimaschutz  ist  Teil  des  Aufgabenspektrums
unseres Teams für Online-Kommunikation und soziale Medien, das
auch  mit  der  Betreuung  der  Website,  der  Aufzeichnung  von
Video-Grußworten und Beiträgen für die sozialen Medien befasst
ist.“

Ein Satz aus 54 Wörtern, den sogar ein Kinderbuch-Autor nicht
versteht hätte besser machen können. Bisher habe ich das Thema
nur bei den Salonfaschisten gefunden, selbstredend ventiliert
durch  die  russische  Propaganda  (also  automatisch  voll
gelogen).  Angeblich  stammt  dieses  Satz-Ungetüm  aus  der
Pressestelle  des  völkischen  Denkers
Bundesklimawirtschaftsministers.

Kann  man  den  in  Deutsch  übersetzen?  Wo  zum  drei  Mal
geschwänzten Asmodäus ist das Tuwort? Gibt es gar nicht?

Wait a minute. Die Arbeit des [irgendwas Denglisches] ist Teil
dessen, was wir tun? Versteht das jemand? Versuchen wir es.
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Wir haben Verwalter einer virtuellen Gemeinde. Die nennen sich
„Manager“. Die Manager sind ein Team (wer hätte das gedacht?)
Das Team arbeitet und zensiert, damit alle sich respektieren,
wenn sie Wörter austauschen. Halt! So geht das nicht…

„Die Arbeit ist Teil des Aufgabenspektrums“ heißt übersetzt:
Wir tun, was wir tun müssen. Oder: Wir zensieren Euch, weil
wir  das  sollen.  Warum  dann  aber  so  ein  Bandwurmsatz,  den
niemand versteht?

Weil  die  Pressesprecher  Manager  Wichtigtuer  sind,  die  das
Nichts,  was  sie  tun,  so  aufblasen,  dass  aus  der  Mücke
[unbekanntes Kleintier] ihrer marginalen Existenz ein adipöser
Elefant wird.

Gut, dass wir die Gemeinde vollgelabert haben.
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